DIKKAT! TALIMATLARA UYGUN KURULUM ZORUNLUDUR. HATALI KURULMUS URUNLER, URETICININ
TAAHHUT ETTIGi GARANTI KAPSAMI DISINDA KALIR.

Sonorous Surefxirn;sain e finzig tgekir ederiz Bu avzde yer sen talmatera uyarak,dridnzzden en ylksek perfomansi kde
edebilirsiniz. Sonorous Surefix (rinindz, drefiminin her aretlmistir.

KURULUM

- Uygulama yazeyi- Sonorous Surefx; gimento, beton, saglam ahsap ve gl tula yuzeylerde kullanima uygundur. Algipan ya da ahsap
el i dvarara ez Daha zaytdtr it ebindn i lniz

ATTENZIONE!
IL PRODOTTO DEVE ESSERE MONTATO CORRETTAMENTE.
IL FABRICANTE NON SARA’ RESPONSABILE PER PRODOTTI MONTATI IN MODO NON CORRETTO.

Gi complmentiamo e Vi ringraziamo pr aver acquistato un prodofto Sonorous Surefx. Per ofenere e massime prestazionidal vostro acauisto
& per compl le i vostri ambienti, v sequire le manuale.

MONTAGGIO

- Pare(e ‘Sonorous Surefix & adatto solo pr fissaggio su pare ftte i cemento amato, mattoni pieni € mattoni pesani forati. Non montare

urulumun kontrol aski aparati duvara sonra,
a5 ask parals Qzeine yiKiyerekest ez
- Elektronik cihazin Gzerine,
Yerlesfiridiginden emin olunuz.
- Bakim- Kurulumdan 1 ay sonra

knmmner 1. Duvar saglam bir sekiid gunu 2. Vida, civata
lektronik chaz g gunu kontrol ediniz. Bu kontroller, takip eden her
5 ayda bir tekrarlayiniz. Gidermeniz gereken bir i tespit ettginizde; indiriniz

aksakigl gideriniz.

GARANTI SARTLARI

 Sonorous Surefix, arininiizii, maizeme velveya isgiikten kaynaklanan bir kusur ya da anza halinde, salis belgesi (fatura, kasa i veya
olarak tamir edlecegini ve gerekirse degistiriecegini garanti eder. Sonorous Surefix

ntrler, b kapsamda mir by garani
. kaybeder

- Orin, kumlum talimatiarina uygun olarak kuruimacii durumlarda

- Uran, tamir ediimis ya da trin Gzerinde degisiiik yapildigi durumlarda

- Anzalkusur, malzeme ve isgik harici dis etkenler (kulanim , hasartan, vida
anzalkusuriar) sonucu olugtugunda

- Uran, arefcinin kullanim

amagiarla
Litten bu belgeyi saklayiniz.

BASIM HATALARI VE URETICININ TEKNIK DEGISIKLIK YAPMA HAKKI SAKLIDIR.

su paneli dilegnol Per Vi preghiamo di voler consaltare il vostro instalatore di fiducia ol forntore.
2 oot fssaggm a parete: dopo il montaggio della piastra a muro, provarne la tenuta con il medesimo peso di portata indicato nelle
istruzionidi assemblaggi
- Controlare i hemo TV sia ed awitato, per eviare cosi pos
caduta

- Consigl: a distanza di 1 mese dallinstallazione, controlare che: 1.1a piastra sia ben fissata a parete; 2dadi, it e fissaggi vari siano ancora
ben ancorati 3.'apparecchio sia ben fissato al supporto. Nel caso in cui pensiate di dover intervenire sulfnstallazione, occorre dapprima togiiere:
1o schermo TV, per poi eseguire lintervento secondo le istuzioni.

GARANZIA

provvederd, attolo di .2
tparare o sostre,  sua sclta, I procot, a condizone che venga mnsegnx'a 1a relafiva prova di acquisto, unitamente ad una comunicazione
scitaindicant aron confornia defoggeto
in garancia, i prodotio dova pecito aldistribu " le (atura,

bolla di ficevuta). La prova di fomitore & la data di acquisto.
- La garanzia decade se

- il prodotto NON ¢ stato montato secondo quanto indicato nelle istruzioni

- n prodoto & stalo manomesso, mifcao o parato

inerent . , dani per
ewal\ rrm\menh difetti causati da perdita di viti/dadi
prodotto funzione diversa fabbricante

Gonservare il presente manuale dinstallazione per eventuale consultazione

SOGGETTO A POSSIBILI ERRORI DI STAMPA E CON RISERVA DI MODIFICHE TECNICHE

ATTENTION! UN MONTAGE CORRECT EST ESSENTIEL. DANS LE CAS D'UN MONTAGE NON CONFORME
AVEC LES INSTRUCTIONS FOURNIES LA RESPONSABILITE DU FABRICANT NE PEUT ETRE ENGAGEE.

Atengéo ! Uma correcta montagem é essencial. Uma ma montagem dos produtos retira toda a
do fabricante.

caisse ou regu). La preuve dachat devra
La garantie sera non valide si
- Le produit n'a pas été assemblé est installé conformément aux instructions.
- Leprodita e mode curipre
validation de les matériaux et la L ée parle
hmemem anomal des vis et écrous de fixations,
La destination et ['uilisation du produit est tout autre que celle définie par le fabricant.

e nom du revendeur et a date dachat,

Conserver ce document pour tout uiisation future.

SUJET AUX ERREURS D'IMPRESSION ET AUX EVOLUTIONS TECHNIQUES

dun produit fix. En suivant les i de ce manuel les perf Votre o do efi. Ao sequir lo-4 de obt
Surefix a été fabr E t les qualit tout au long de sa fabrication Oseupr fix foi da tecnol todas as
MONTAGE 4 fx é unir s paredes fetas de: betdo, tiolos continuos pesados
paredes conssentes de madeias, Pars uas paredes maisfacasconsue su nstalador cu fomecedor,
- Structure du mur- - Ven(ca‘:!c da m!(s\a;éﬂ P de montagem
- Béton, parpeints de béton, agglo de ciment,briques pleines et chaleme en bois. Ne pas ms«auer sur des cloisons *séches” type Plaque de - Verificagao da i ifque-se de q Gtios osta bes colocado e no possa cair
it ou panneaux d s Pour s types de sructure contctr vole revendeur o insalter: cwdestzar
- Controle de la fixation au mur - Apr la che é la notice
de momage
Conirer tous & i A boiters CONDIGOES DA GARANTIA
- Maintenance - un mois aprés [installaton vérifer: . gaante que seumafalha ocorer 10 prodo, et serdcausada por um defeo o materia
- 1.lafixation du support sur e mur ] refix deve em sua tnica o do rreparer ou
- 2.le seerage des différents boulons, écrous et is. st produlofomecido e o da prova da refix da ' da néo-conf
- 3. Uinstallation et la fixation des éléments électriques tia, junto com iginal da compra (factura ou
Répéter ces controles tous les six mois. Si vous décelez rter a linstallation, mnw) indicar o a data da compra.
suivez les insiructions de a notice de montage. +Agarantaseré anulada se:
- O produto néo for montado de acordo com as instrugdes.
CONDITIONS DE GARANTIE - Os produtos foram modificados ou reparados.
- Afahaé ¢ & a ,tal 05 danos da frcgéo, defeitos
Les produits Sonorous 7 tériaux etla de ceux-ci. Le distributeur des. causados pelos parafusos/porcas mal enroscados.
Produits Sonorous Surefix devra réparer ou échanger sa preuve d' formité fegu par - O produto & aplicado p: desti 40 que no é recomendada p
‘Sonorous Surefix
Dans le cas de e, le produit distributeur fachat (facture, ticket de Por favor conserve este manual para uma futura observagéo.
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ZLE IS MERKEZI 34

é MAXIMUM LOAD
60 KG

82 CEKMEKO

WARNING! CORRECT ASSEMBLY IS ESSENTIAL.
MISASSEMBLED PRODUCTS FALL OUTSIDE THE RESPONSIBILITY OF THE MANUFACTURER.

“Thank you for your purchase of Sonorous Surefx product. Following in to obtain
Your Sonorous Surefix product has been manufactured qualiy 2

ASSEMBLY

- Installation surface - Sonorous Surefix s suitable only for attaching to walls made of: concrete, concrete hollow blocks, heavy solid bricks and

wiood studs. Do ot nstal to cry wal or wood panel! For weaker walls please consut your nstaller or supplier

- Checking the installation to the wall - Ater the mount shelfis mounted, load it with the weight instructed in the assembly instructions.

- Checking the electical appi Jlaion - Make sure that

- Maintenance ~ Amonth afte instllation check that: 1. The wal pate is well aftached to the wall. 2. The bolts, nuts and belt have not been

Ioosened. 3. The eecica applnce i uel alched o he mount Repeat this chck every six mnthsafnvarc.f you fnd aneed to corect
, take down the electi raing to the instructons.

GUARANTEE CONDITIONS

* Sonorous Surefix lifetime guarantees that if a fault occurs which is caused by a defect in material or workmanship, Sonorous Surefix shall at its
sole option and as distbutors exclusive remedy, eiher repair or replace the product rovided proof of purchase and witen notice of
non-conformance are received by Sonorous Surefix

+In case of a claim under guarantee, the together with the original purchase ticket (invoice,
docket or receip). The purchase fcket should clarly state the name of e supplier and the date of purchase.

+The guarantee will be void it

- The product is NOT assembled in accordance with the instructions.

- The product has been madified orrepaired.

- The faultis the result of extemal causes ie. causes ofher manship, v, , defects
caused by loosened screws/nuts.

- The product s applied fo other destiny or function that i ot recommended by the manufacturer

Please retain this manual for future reference.

SUBJECT TO PRINTING ERRORS AND TECHNICAL AMENDMENTS

hamessed or placed and cannot fall down or slp.

SONOROUS

ASSEMBLY INSTRUCTIONS
MONTAGE ANLEITUNG
MONTAJ TALIMATI
NSTRUCTIONS DE MONTAGE
ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
INSTRUCOES DE ASSEMBLEIA
MHCTPYKLUA I'IO&BOPKE

BUL/ TURKEY - TEL: +90 216 640 16 16 - FAX: +9(

ACHTUNG! DIE RICHTIGE MONTAGE DES PRODUKTS IST VORAUSSETZUNG DAFUR; DASS DER
HERSTELLER IRGENDEINE HAFTUNG UBERNIMMT.

Danke fiir lhren Kauf eines Sonorous Surefix-Produkts. Um d
Anleitung. Di Thy Surefix-
Rahmen des Qualitatsmanagements tiberwacht wurden.

u Konnen, befolg d in dieser
Technologie, wobei a

MONTAGE

- Montageuntergrund - Sonorous Surefix st nur zur Anbringung an Wanden aus Beton, ae«nnhehmocken massivern Maverwerk und

Holzbalken geeignet. Nicht an Holzpaneelen anbringen! P

Ihrem Monteur oder Lieferanten.

- Uberprifung Nach der Montage der bel i den

‘angegebenen Gewicht

- Uberprifung der Gerétemontage - Vergewisser Sie sich, dass es oder

verrutschen kann,

- Instandhaltung - Einen Monat nach der Montage tberprfen Sie bitte, ob 1) di ol an der Wand befestigt ist, 2) Schrauben,
Muttern und Gurt sich nicht geldst haben, 3) das Gerat fest an der Halterung befestigt st. Wiederholen Sie danach diese Uberprifung alle sechs.
Monate. Falls Sie es fir notig befinden, Korrekiuren an der Montage vorzunehmen, entfemen Sie das Gerat und filhren Sie dann die nétigen
Arbeiten entsprechend der Anweisung durch,

GARANTIEBEDINGUNGEN

. Defete durch alerl-oder Verabeiungsiehier I enem deratge Fallvird
Sonorous Surefxnierdr dass ihm der Kaufn gelegt werden, nach eigenem
Gutdinken d umtauschen.

*Bei eammeanspmd\en ist das Produkt mit dem Origi Rechr Quittung) an einen

Zurtickzugeben. Aus dem Kaufbeleg miissen der Name des Leferanten und das Kaufdatum eindeutig hervorgehen.

+ Die Garantie erischt in folgenden Fllen:

- Falls das Produkt NICHT entsprechend der Anweisungen montiert wurde.

- Falls das Produkt modizet oder repariert wirce.

- Falls der Defekt auf aufiere liche Abr 3 gelockert also nicht auf
Material- oder Verarbeitungsfehler zurickzuftiren ist,

- Falls das Produkt fir Zwecke und Funktionen verwendet wurde, die nicht vom Hersteller empfofien sind.

diese Anleitung auf, da Sie
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Level the mount and mark.
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Insert the wall anchors* to the wall and tap them

Drill the mounting holes. ’

Fix the plate to the wall. ’
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Tightly secure the mounting screws.
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flush with a hammer.

* Never use wall anchors on drywall
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. Secure the safety lock.
\ A small padlock can be used if needed.

ROTATE

Attach the screen to the mount.
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